TEUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

[Dokument jednostronicowy, w lewym gornym rogu logotyp:] SANTON -/-

[W prawym gérnym rogu dane teleadresowe] -/-

DEKLARACJA ZGODNOSCI -/-

Niniejszym Santon Holland bv z peing odpowiedzialnoscia oswiadcza, iz produkt: -/-

Santon ,,DFS-14/DFSHP-14-MC4” (opisany ponizej), pod warunkiem montazu, konserwacji oraz
uzytkowania zgodnie z jego przeznaczeniem, z uwzglednieniem ,praktyk zawodowych”, wlasciwych
norm dotyczacych montazu oraz instrukcji producenta. -/-

Przeciwpozarowy wylacznik bezpieczenstwa do uzytku domowego (DFS-14/DFS-14-W/DFS-14-
MC/DFSHP-14-MC) -/-

DFS-14...* DFSHP-14-MC4
Napiecia w fancuchach (Vdc) 1000 | 850 | 800 | 650 1000
Prad w fancuchach (A) 16 20 25 32 40
Wersja wylacznika  ° 4 biegunowy, 0-1-0-1 4 biegunowy, 0-1-0-1
Liczba fancuchow 2 2
Napigcie pracy 100Vac-240Vac
Napiecie nominalne 230Vac
Prad nominalny 30mA
Prad rozruchowy (fadowanie) Srednio 100mA
Prad w trakcie zalaczania Maksymalnie 300mA
Styk sygnalizacji 24Vdc — 300mA maksymalnie
Temperatura pracy -20°C - +50°C

Maksymalna  temperatura  pracy  przed | +100°C
automatycznym wylaczeniem

Temperatura przechowywania -40°C - +85°C

Stopien ochrony IP65

Poziom ochrony Klasa li

Waga Okoto 1kg

Certyfikacja CE EN 60947 czgséci 1+3

Wrylacznik stalopradowy zgodny z IEC: EN 60947-32009/A1:2012/C1:2013/
A2:2015 Cat PV -1

Liczba cykli bez obciazenia pradem 9700

Liczba cykli pod obcigzeniem (PV-1) pradem 300
*Dla DFS-14 oraz DFS-14-W nalezy stosowac wilasciwe rozwidlone koncodwki kablowe M4/ [tresé w
jezykach trzecich] -/-

Do ktorego odnosi si¢ niniejsza deklaracja, jest zgodny z nast¢pujaca norma (normami): -/-

IEC 60947 czes¢ 113 -/-

jest zgodny z przepisami dyrektywy Rady: -/-

73/23/EWG z dnia 19 lutego 1973 r. (Dz. U. WE L 77 z 26-03-73), zmienionej dyrektywg 93/68/EWG
z 22 lipca 1993 (Dz. U WE L 220 z 30-08-93) tzw. dyrektywa niskonapieciowa (LVD) i moze by¢
stosowany w urzadzeniach objetych przepisami innych dyrektyw. -/-

Dla Certyfikatu Produkcji ISO 9001:2015 nr. NL018241/2-1 wystawionego po raz pierwszy przez
BVQI w dniu 28 sierpnia 2015, Ostatnio wystawionego przez BVQI w dniu 30 paZdziernika 2017 r. z
terminem waznosci do dnia 09 listopada 2020 r. -/-

Dodatkowe informacje: -/-

Ten produkt jest przeznaczony do instalacji, konserwacji i uzytkowania przez osoby wykwalifikowane
lub uprawnione. -/-

Rok umieszczenia oznakowania "CE": 2006

Kierownik Q-SHE, /-/podpis nieczytelny, F. Christiaanse -/- o



TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

Lipiec 2020 -/-

Nr repertorium: 20/2020

Ja, Dominik Rudkowski, tlumacz przysiegly jezyka angielskiego w Warszawie wpisany na liste
tlumaczy przysieglych prowadzona przez Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP 107/14
stwierdzam zgodnos¢ powyzszego tlumaczenia z przedstawionym mi w formie elektronicznej (plik w
formacie PDF o nazwie Declaration of Conformity DFS-All) dokumentem sporzadzonym w jezyku
angielskim.

Warszawa, 02 wrzesnia 2019
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